Meandry jezyka

Florian Smieja (z prawej) i Jan Miodek (z lewej), fot. arch. F. Smieji.

Florian Smieja

Byto to chyba jeszcze w 1935 roku, kiedy wychowawca thumaczyt
nam zmiany w nowej ortografii, ktora miata obowiazywac od
1936 roku i dotyczy¢ wielu imion, a nawet nazwisk.
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Podpisywalem sie wtedy Florjan Smieja. W mig na kartce
papieru ztozytem zmieniony, moim zdaniem, wedtug nowych
przepisow podpis i bytem rozczarowany, kiedy nauczyciel zgodzit
sie na krotkie ,i” w imieniu, ale kazat w nazwisku przywrocic ,j”.
Moze od tego momentu zaczalem dbac¢ o pisownie mojego
nazwiska. Kiedy wiec kujony i purysci trzymajac sie scisle
przepiséw nowej ortografii pisali w dopelniaczu “Smiei”,
protestowatem najpierw niesmiato, a potem mocniej. Odtad mam
problemy i maja je inni, ktorzy sktonni mi iS¢ na reke.

Tymczasem zaczalem krytyczniej patrze¢ na odmiane
rzeczownika konczacego sie na -ja. Nie bedac fanatykiem
gramatyki przeciez zauwazytem, ze nazwiska z koncowka -ja,
Zieja, w odmianie zmieniajg temat przed dodaniem koncowki
przypadku. Tematem nazwiska Zieja jest Ziej, a nie Zie, takze
Smiej, a nie Smie. Dlaczego wiec “Smiei” ma by¢ poprawne?

Przeszediszy w Kanadzie w 1991 roku na emeryture zaczatem
lata¢ do Polski, aby uczyc¢ hiszpanskiej literatury. Wypraw tych
bylo szesnascie. Pierwsze czteromiesieczne staze miaty miejsce
we Wroctawiu. Na uniwersytecie poznatem znakomitego
jezykoznawce profesora Jana Miodka. Okazato sie, ze skonczyt to
samo gimnazjum, co ja, w Tarnowskich Gorach, a by¢ moze uczyt
mnie jeszcze jego ojciec w tzw. Cwiczenidwce. Zaprosit mnie do
programu “Ojczyzna-Polszczyzna”. Zwierzytem mu sie z
nekajacych mnie watpliwosci, co do stusznosci niektorych regut



ortografii. Kazat uzbroic¢ sie w cierpliwos¢ i zapowiedziat zajecie
sie ta sprawaq rzeczoznawcow. Jest wiec nadzieja.

Na razie zadowoli¢ sie musze spora nota pod hastem “Smieja” w
“Stowniku Ojczyzny Polszczyzny” Jana Miodka.



